JANINA NIEMIRSKA-PLISZCZYNSKA

TECHNIKA WIELKICH ANALOGU SYTUACYJNYCH
W ILIADZIE

Stan kwestii Homerowej referuje krdotko prof. Wolfgang Scha-
dewaldt, najwiekszy chyba obecnie znawca Homera, w swiezo wy-
danej ksigzce Hellas und Hesperien 1 w artykule pt. Die homeri-
sche Frage gestem und heute.2 Uwaza on za kluczowe dla dzi-
siejszej kwestii Homerowej dwa problemy: problem jednosci poe-
tyckiej obydwu epopei oraz problem historycznosci tworcy. Au-
tora mniejszego artykutu interesuje od wielu juz lat problem
pierwszy,, by¢ moze pod wptywem inspiracji ze strony prof. Adama
Krokiewicza, ktérego zdaniem nalezy poszukiwaé¢ jednosci autor-
skiej obydwu poematéw na drodze badania ich wspdlnoty swia-
topogladowej oraz wspélnoty sSrodkéw wyrazu artystycznego.
Z tego stanowiska w zakresie Swiatopogladu wyrosta ksigzka
prof. Adama Krokiewicza: Moralnos¢ Homera i etyka Hezjoda.s
Z drugiego nurtu, tj. z badania jednosci poetyckiej obydwu poe-
matéw, wyrosto ostatnio wiele prac. Przykiadowo wymienié
mozna Kilka szczeg6lnie ciekawych metodycznie. Oto prof. Scha-
dewaldt we wspomnianym artykule uznaje jedno$¢ poetycka
struktury lliady, uwaza jednak Odysejga za twOr nieco poézniej-
szego redaktora.4 Linia generalna dzisiejszych badan nad poe-
matami Homera to badania strukturalne.5 Trzeba wejs¢, mowi
Schadewaldt w cytowanym juz artykule, w organizm poetycki

1 Artemis Verlag. Zurich und Stuttgart 1960.

2s. 16— 21.

5 Warszawa 1959.

* Die Odyssee ist nicht wie die Ilias in dem ganzen Umfang, in dem
sie uns heute vorliegt, das Werk Homers. Ein etwas jungerer Bearbeiter
hat das Werk des Meisters noch am Ende des 8 Jahrhunderts nach einer
eigenen neuen ldee um etwa ein Drittel erweitert. Doch tat er dies so be-
hutsam, dass es der Forschung noch madglich ist, die urspringliche Odys-
see Homers, auch sie ein Werk des lliasdichters, aus dem heute Vorhan-
denen he.rauszuschalen- Op. cit., s. 20.

s Strukturbetrachtung. Schadewald t, op. cit, s. 17
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eposow, ale nie wedle prawidet wspotczesnej poetyki, lecz wedle
prawidet aktualnych dla Homera. lliada jest wysokogatunkowym
organizmem poetyckim, ale nie w kategoriach estetyki nowo-
czesnej.6 Te ostatnie wypowiedzi prof. Schadewaldta sg wyni-
kiem wielu jego poprzednich prac badawczych, ze wymienie
tylko najwazniejsze: przedwojenne jeszcze, a ciaggle aktualne llias-
studien,7wczesne powojenne Von Homers Welt und Werk,9 gdzie
daje szereg bardzo cennych analiz kompozycji poszczegélnych
ksiag, analize tektonizmu w budowie porownan itd., artykut: Ein-
blick in die Erfindung der llias,9gdzie usituje ustawi¢ lliade wobec
jej ewentualnych zrédet, odtwarzajac tres¢ Memnonis i jej watki
wspoélne z lliada. Do najbardziej odkrywczych prac w zakresie ba-
dania struktury poematéw Homerowych zaliczy¢ mozna prace:
B, Snella Gleichnis, Vergleich,, Metapher, Analogie, Die Ent-
wicklung vom mythischen zum logischen Denken,19 oraz liczne
prace Rolanda Hampego, z ktérych autor niniejszego artykutu
najwyzej ceni: Die Gleichnisse Homers und die Bildkunst seiner
Zeit, Tubingen 1952, gdzie Hampe zastanawia sie nad strukturg
poréwnania homeryckiego i dopatruje sie w jego budowie ana-
logii do sztuki okresu wczesnogeometrycznego. Pod wzgledem
metodycznym zastuguje na uwage artykut M. Coffeya,it The
Function of the Homeric Simile. Bardziej opisowy i tradycyjny
charakter majg takie prace jak H. Schrade, Goétter und Menschen
Homers,2 albo W. Kuhlmanna, Das Wirken der Gotter in der
llias.13

Arystoteles w swej Poetyce zastanawiajac sie nad rozciggto-
Scig akcji w tragedii, traktuje dzieto sztuki w sposob organiczny,
jako catos¢, przy tym odpowiednio wielkg, ani za malg, asni za
duza. Ale wiasnie jaka? Oto6z, jesli przedmioty i istoty zywe, aby
by¢ piekne, muszag mie¢ odpowiednig wielkos$¢, ktérg tatwo objac

6 .. Homers Hauptwerk, die llias, mit geringfiugigen Ausnahmen, ein
grossartig dichterischer Organismus ist, nur freilich kein solcher nach mo-
dernen Begriffen und Kategorien, 1 c., s. 17.

7 Sitzber, Leipzig 1938.

8Z r. 1944. Leipzig Kohler u. Amelang.

9 Varia variorum. 1952. Festgabe fiur K, Reinhardt. Bdhlau Verlag.
Minster—Koln.

O Hamburg 1955.

11 ,,American Journal of Philology”, XXVIIl (1957) 113— 132.

12 Stuttgart 1952. W. Kohlhammer Verlag.

15 Berlin 1956. Akademie Verlag.
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jednym spojrzeniem (1451 a): oOdtts 8ef xaS-ausp Ini tcov owjiixtcov xal
Ini rEjv £t6<ov zyti'j [iev iieyz&oe, touto Ss eucrivonTov elvai, tak samo —
ciggnie Arystoteles — fabuta poematu powinna mie¢ taka dtugosg,
aby mogta by¢ tatwa do zapamietania: outw xal Ini twv ocotvw £ysiv
siev [i7jxoe, touto 81 edjvi)[i.ovEutov eivai.

Warto z kolei zapyta¢, jakie srodki wyrazu utatwiajg zapamie-
tanie poematu tak, zeby w kazdej chwili jego uktad byt tatwy
do odtworzenia w pamieci? Jednym z takich $Srodkéw wyrazu
jest paralelizm, stosowany przez Homera niezwykle czesto. Nie
tu jednak miejsce na omawianie szersze tego zagadnienia. Przed-
miotem tego artykutu bedzie tylko wycinek tego waznego i roz-
legtego problemu, mianowicie uchwycenie i analiza sytuacji klu-
czowych lliady, podlegajgcych prawu analogii. Dzieki analogi-
zowaniu pewnych sytuacji najbardziej istotnych dla poematu
uzyskuje poeta tatwos¢ uprzytomnienia w umys$le stuchacza lub
czytelnika catosci fabuly. Takich analogij sytuacyjnych znalez¢
mozna w lliadzie mnéstwo, tu zostana poddane analizie tylko
pewne wielkie analogie, ktoére decydujg o strukturze poematu.

l. Pierwszg wielkg analogie stanowig dwie
tuacje: wejsciowa sytuacja | ks., tj. kidtnia miedzy Achillesem
i Agamemnonem, i sytuacja wejsciowa ks. IX, tj. narada w obo-
zie Achajow, szczego6lnie zas: przemdéwienie Agamemnona i mowa
Ajasa. W ks. | poeta ukazuje Agamemnona w catej glorii na-
czelnego wodza, pewnego siebie, wywierajgcego pomste prywatng
na Achillesie zla to, ze zwotat zebranie Achajéw, ze os$mielit
i upowaznit Kalchasa do szczerej wypowiedzi, oraz ze moralnie
zmusit Agamemnona do zwrotu branki.

Jak tu wyglada Agamemnon? ,Powstat heros Atryda, sze-
roko witadajagcy Agamemnon, rozjuszony, czarne jego serce wez-
brato gniewem, oczy zaswiecity na ksztalt ognia (101— 104).”
A kiedy rozzalony Achilles rzuca w twarz naczelnemu wodzowi
osSwiadczenie (149— 158), ze nie dla jego przyjemnosci przybyli
tu rycerze achajscy i Achilles miedzy nimi, lecz aby za zniewage
Menelaja i jego, Agamemnona, ukara¢ Trojan (159)14 Ttiy)v dpvu fie-
80i MsvsXd« (jot ts i wreszcie grozi odjazdem do Ftyi (169): wwv
V'eifju «hi)ltjv8’ wowczas Agamemnon dufny w prestiz naczelnego

14 Wszystkie cytaty z lliady wedtug wydania: Scriptorum classicorum
Bibliotheea Oxoniensis, 19593

Sy-
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wodza, w osobiste swe walory, w odwage wiasng i rycerzy .achaj-
skich, a lekcewazgc karygodnie udziat Achillesa w zwyciestwie
nad Troja, lekko odrzuca Achillesowi (173): ,A uciekajze co
rychlej, jesli icie*dusza skiania do tego”

J(psCye jiaX', sl -roi ilufioc OTsaffOTai...
.Nie bede cie btagat, aby$ z mego powodu zostal, przy mnie
zostana inni, ktérzy mnie uczcza” (173— 174):

ouSe a'Eywye

kiaaoy.a.i eivex' I[xeTo (ieveiv roxp' spioiys xal aXXoi,

A xe e TUHITICIAA...
I za chwile jeszcze silniej, jeszcze pogardliwiej, z beztroskag nie-
godna naczelnego wodza (179— 181): ,Wracaj do domu z okre-
tami swymi i ze swymi towarzyszami i panu,j nad Myrmido-
nami, o ciebie ja nie dbam wcale, ani mi glowe zaprzata twoj
gniew”:

oixa8"' auv vy)O(ji te xxi aoie¢ ETapown,

Mupu.i86vE£oaiv dvocctctE, ti£8-£v 8'syoi oux aX£yi™(o

Q' oHoflai XOTEOVTCe.

Wdédz naczelny nie potrzebuje najlepszego z rycerzy? Ale
okazuje swa niedbatos¢ dlatego, aby Achilles dobrze wiedziat,
o ile od niego potezniejszy jest Agamemnon; a takze dla przy-
ktadu innych, aby nikt odtad nie o$Smielit sie méwié, ze jest mu
rowny i ze moze sie z nim zestawi¢ (185— 187):

ocpp' £0 etSyje,
O<KIOV (pEOTSpOe £1(11 (TE9-£EV, <TTHYE7] M XXI xXkOQ
Icrov efiol <p<xcri>ai xx| 6fioicothr)[iEvai <xvt7]v.
Ustami Ateny, ktdéra wstrzymata Achillesa od podniesienia mie-
cza na Agamemnona, ocenia poeta czyn Agamemnona i zapo-
wiada kare za jego pyche (214): uppwe s'ivExa tt*Ss-

Ze konflikt miat ze strony Agamemnona charakter wytgcznie
prestizowy, jeszcze raz wspomni o tym Agamemnon po tagodza-
cym przemowieniu Nestora (287— 289): ,,ten maz zawsze tylko chce
sie wynosi¢ nad innymi, wszystkimi rzadzi¢, wszyst-
kim rozkazywaé, wszystkim dawac zlecenia...”

«XX' 08 ANp 7TEpl TidvT(OV £[IpLEV«l  dXXOOV,
7TavVTe)V [1EV Xp«TE£EIV £$S~ALi, 7IVTE[T7(71 8' XVXG(EiV,

tcxgi 8e oi][xaivE[,v...
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Dla swego prestizu pozbywa sie Agamemnon rycerza, ktory byt
calg ostong Achajow w strasznej wojnie (284):

Ipxoe 'AyaioZaw 7ieXsmt 7roXsp.ot.o xaxoto'

A kiedy zebranie zostato rozwigzane, nie styszymy o zadnej bez-
posredniej reakcji na rzecz Achillesa ze strony uczestnikéw ze-
brania. Potezny byl wéwczas Agamemnon, ale jeszcze potezniej-
sza racja, ktora reprezentowat: racja nieustepliwej, do konca,
walki pod Troja, racja catego wojska, racja dobra i interesu
Achajow.

Inaczej rzecz sie przedstawia na poczatku ks. IX. Agamem-
non zwotuje narade wodzéw'. Ale jakze on teraz wyglada? ,Po-
wstal Agamemnon lejac tzy jak zrédio o wodzie czarnej, ktéra
z wysokiej skaty toczy ciemng wode” (14— 15):

av 8"AYa(xs;j.vcL)v
tamto Sdxpo we-rs xpyvy p.sXdvu8pos<;,
y ts xa-’ atyiXi7TOe TCTpye Svotp£pov yiz% uScop"

Jest zraniony w sercu wielkim boélem (9):
"ATpstSye 8' zysi pteydX(p p£(3oXyfASvoe yfop

wzdycha (16): 6 Papu aTsvdyojv. | c6z po ciezkiej klgsce propo-
nuje armii naczelny woédz? Czy wytrwanie? Nie. Po prostu
ucieczke wraz z okretami do ojczyzny. Jak argumentuje?
Bo nie zdobeda juz Troi o szerokich ulicach (27— 28):

<psuywijjLsv auv vyuai <piXyv se toxtpt8a yatav

ou yap sti Tpotyv aipyaoli.sv supodyoiav.”

Stowa tak zdeprymowanego wodza naczelnego przyjmujg zebrani
dtugim i gtuchym milczeniem (29): ,Tak rzekt, za$ oni wszyscy
pozostali w gtuchej ciszy. Dtugo trwali w milczeniu...”

"ile sfai}", ot 8" «pot 7rdvTse dxyv syevovTO alwicy.
Syv 8' dvEtp i]a«v...

Dopiero po pewnym czasie jakby z ocigganiem zabrat glos
Diomedes. Tu wspaniale gra epitet: ,0 gtosie donosnym” 3oy
dyaJoe AtoiLySye (31). Istotnie mozna sobie tatwo wyobrazi¢, jaki
kontrast mogt stanowi¢ 6w razny, donosny gtos Diomedesa z gtu-
chym milczeniem obecnych. Diomedes méwi bardzo krotko, lecz
dobitnie. Oto osmiela sie powiedzie¢ naczelnemu wodzowi:
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.Syn przebiegtego Kronosa dat ci jedno z dwojga. Pozwolit ci
doznawac¢ najwyzszej czci dzieki bertu, ale za to odwagi ci nie
dat, ktora jest wiadzag najwyzszg” (37— 39):

wol BL &,va//_a So>xs Kpoévou Tcaig ayxuXo[x-/)Tsw
axrj-Kxp<xi jiiv tot 3&xs TETi[i.Y)cr&a!. tceot 7iavTWV

aXxvjv 8' ou TOt 8wxsv, o te xpa.Toe Sctt! fisyiaTcw.

Uwaza go za niemadrego i musi przeciwstawi¢ sie jego gtupo-
cie (32):

"A-rpetSy, ero! TtpwTa uayyjoouai diepaSscwu,

A teraz z ust Diomedesa padajg pod adresem Agamemnona
te same prawie stowa, jakie on rzucit w twarz Achillesowi w ks. I:
».Jesli cie dusza skitania do powrotu raczej, droga otwarta przed
tobag, okrety stojg przy brzegu morza” (42):

si 8s TOl aUTGl aufi.0e EREOTNUME &¢ TE "dsG&OLI
gpyso’ Trap -rot 6Sée, v?)Ee Se roi ayyi D-«Xaaarie
EOTacr',

W ksiedze pierwszej (173): (psoys ixaX, w ksiedze dziewigtej
gp™so uciekaj — ruszaj. | ten sam argument przytacza Diome-
des, jaki przedtem Agamemnon (45): ,lecz inni pozostang bujno-
kedziorni Achaje”

axXX' axXXot [i.svSo<.xu xapy xop.6«VTse 'Ayato!

Agamemnon ze swag druzyng moze ruszy¢ z powrotem. | reakcja
starszyzny wypowiada sie za petna wytrwatosci i heroizmu po-
stawg rycerza Diomedesa: ,Krzykneli wszyscy w dowdéd uzna-
nia dla stéw Diomedesa, ujezdzacza koni” (50— 51):

'Qe sepoed-, o! 8 (épa rawTse s7uaxov ulee 'A/aiéov,
jl.iitlov ayacr(Ta!j.EVOL AtopiYjSEoe hmoS&noio.

Ta scena z ks. IX nawiazuje wyraznie i oczywiscie do analogicz-
nej sceny z ks. I. Ptaci Agamemnon za swg pyche — upo-
korzeniem i zniewaga.

Haniebna propozycja Agamemnona dotyczaca zbiorowego po-
rzucenia dzialan wojennych nie spotkala sie z aprobata wojska.
Stowa Diomedesa wyrazity prawde Achajow; wolg wodzéw i woj-
ska byto prowadzenie wojny do konca i zdobycie llionu. Stowa
Diomedesa wyrazajg zyczenie starszyzny i ocene propozycji Aga-
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memnona. W poréwnaniu z analogiczng sceng z ks. I, ta scena
dziata prawem kontrastu myslowego, cho¢ analogiczno$¢ zacho-
wana jest w budowie sceny w sposéb doskonaty. Wewnetrzny
uktad sit jest odmienny. ,Bedziemy walczy¢ do konca az zdo-
bedziemy wytkniety cel, tj. zdobycie Ilionu” (48— 49), méwi Dio-
medes:

...[xaxv)o®[xe8-' Sie 0 xs Texfiwp

TXiou supcofiev

Racja Agamemnona nie idzie tu po linii dobra Achajow, jest
racjg stabosci i dlatego spotkata ja ostra dezaprobata. O ile
w ks. I Agamemnon w odwecie za zuchwatos¢ Achillesa zabiera
mu jego branke, o tyle tu stowa Diomedesa pozostajg bezkarne.

1. Drugg wielkg analogie sytuacyjna two-
rzy trojstopniowa sytuacja: a) $mieré¢ Sarpedona (ks. XVI),
b) Smier¢ Patrokla (ks. XVI, XVII i poczatek XVIII) i c) $mier¢
Hektora (ks. XXII). Tréjstopniowos¢ tych sytuacji polega¢ bedzie
przede wszystkim na walce o ciato rycerza i na pogiebiajagcej sie
stopniowo zniewadze trupa, ktéra osigga swoj szczyt w zniewa-
dze ciata Hektora. Rozpatrzmy najpierw sytuacje ks. XVI i XVII
i poczatku ks. XVIII. Traktowac¢ sie tu bedzie te ksiegi jako ca-
tos¢ sytuacyjng do chwili, az krzyk Achillesa uwolni rycerzy
niosacych cialo Patrokla od poscigu Trojan.

a) Smieré Sarpedona, kréla tykéw, sprzymierzencéw Trojan,
jest dzielem Patroklosa. Sarpedon powstrzymuje uciekajgcych
przed Patroklem tykow. Zeskoczyt z wozu na ziemig, toz samo
zrobit Patroklos. Poréwnani zostali do dwu sepéw drapieznych,
o zakrzywionych pazurach i dziobach (XVI 428), walczacych
z sobg na wysokiej skale z donosnym krakaniem (428— 429).
Dwa razy chybit Sarpedon rzucajagc widécznig w Patroklosa; rzut
Patroklosa jest niechybny. Padt Sarpedon, syn Zeusa ulubiony,
jak pada dab lub topola srebrzysta, lub wyniosta jodta pod to-
porem drwali (482—485), lub jak pada dyszac ciezko wspaniaty,
ptowy byk pod szczekami Iwa, ktéry podkradt sie pod stado
wotéw (487—489). Zgingt Sarpedon zgrzytajac zebami, kurczowo
chwyciwszy sie rekoma zakrwawionego pytu ziemi (486). Ale
jeszcze w chwili $mierci poleca wiernemu druhowi, Glaukowi,
aby riie dopuscit do zdarcia zen zbroi przez Achajéw, niech
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zwota towarzyszy ku obronie jego ciata (492—501). Patroklos
stangt pieta na piersiach Sarpedona (503), wyciggnat z jego ciata
swa wibécznie, a z nig wyszty jelita. Zebrat Glaukos towarzyszy,
uleczony z rany przez Apollona; walka trwa koto trupa Sarpe-
dona. Rycerze rojg sie koto trupa nieszczesnego syna Zeusa, jak
muchy brzeczg w czas lata przy skopkach peitnych mleka. Ciato
boskiego Sarpedona pokryte jest od gtowy do korica stop strza-
tami, krwig, kurzem, nie do poznania nawet dla bystrego
meza (638— 640):

ouS aviii qpssfiiw rep avl)p Sapn/Jgéva 8iov
£7te! (ikASécai xou at]X(XTi xal xoviriniv

ex xeeaX5je elauto Stap-TOpse eg TcédSae ocxpoue.

Walka koto trupa Sarpedona konczy sie zwyciestwem Achajéw:
zdzierajg zbroje z trupa, niosa do okretéw, Lykowie pierzchajag
(656— 665). Z woli Zeusa oto Apollo wyniést ciatlo Sarpedona
spod strzat, obmyt w strumieniu, natart ambrozjg, szaty mu
wdziat niesmiertelne, a potem powierzyt chybkim postaricom:
Snowi i Smierci, aby zaniosty go do Lykii (666—683). Caly epi-
zod Smierci Sarpedona objal wiersze: 419—683. Trzy elementy
aristei i $mierci Sarpedona zostaly tu przedstawione: 1. blyska-
wiczny zgon z reki Patrokla (481), 2. walka o jego zbroje i znie-
waga trupa, 3. oczyszczenie trupa i gloryfikacja.

b) Smieré Patrokla. Ukazanie sie Patroklosa w zbroi
Achillesa wywotuje panike wsrdéd Trojan. Przewagi Patroklosa sta-
nowia gtowng czes¢ ks. XVI. Szuka stawy w spotkaniu z Hekto-
rem. Ale spotkanie to nastepuje dopiero przy konicu ks. XVI od
w. 731. Hektor wymierza Patroklosowi (zresztg juz ranionemu
przez Euforbosa i oszotomionemu przedtem uderzeniem Fojbosa
Apollona) jeden jedyny cios (818—821). W chwili Smierci Pa-
troklos przepowiada $mieré¢ Hektorowi (851— 854), co wyrazit
poeta emfatycznym zwrotem od siebie w osobie drugiej: ,ledwie
juz dyszac odrzekites, Patroklu rycerzu: co$ innego ci powiem,
a ty wrzu¢ to do swego serca: juz i ty sam niedlugo pozy-
jesz, juz koto ciebie stoi Smier¢ i Mojra potezna, zostaniesz po-
konany przez zacnego Achillesa, potomka Ajakosa”. Smieré Pa-
trokla jest kornicowym momentem ks. XVI, ale nie koncowym
momentem tej wielkiej sceny. Walka o trupa Patrokla w ks. XV I
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jest szczegdlnie zazarta i szybka, petna zmian. Tempo akcji btyska-
wiczne objasniajag poréwnania, najliczniej wystepujgce tu spo-
srod wszystkich ksiag (az 30!). Co grozi trupowi Patrokla, o tym
przypomina poeta co chwila (159, 235, 255, 272, 287, 419 557).
Do najsilniejszych zwrotéw naleza nastepujgce: (241) ,nasyci
wnet psy trojanskie i ptaki drapiezne”
oe xs Ta™a Tp&wv xopSHL, xévag yj8 oiowode,

stanie sie dla psow trojanskich (272): xépp.a zdobycza; (255)
fisXn7)&pa  igraszka. A to, co najgorsze grozi Patroklowi, to od-
stania dopiero Iryda Achillesowi w ks. XVIII 175 i nn. Oto
Swietny Hektor najbardziej ubiega sie o to, aby go powlec (do
Troi). Pragnie odcig¢ Patroklowi gltowe od karku miekkiego
i wbi¢ ja na pal.

Zniewage trupa Patrokla przeprowadzi poeta gradacyjnie.
Oto pierwsze stadium. Juz Hektor obdart trupa ze zbroi i ciag-
nat go, aby mu odcig¢ gtowe ostrym spizem, gdy Menelaos
zdazyt zawezwaé¢ Ajasow (125— 127):

"ExT<op fi.ev llaTpoxXov Iksi xXutx tsO/s’ ¢KYjopa,
i'k/', W arciai[xouv xetpaXy)v rapioi 6£Si yaxxcjj...

Nastepne stadium: Hippothoos chwyta trupa Patroklosa za
noge uwigzawszy mu rzemien przy kostce wkoto Sciegien
(289— 290):

TKKOitooe, ko8oe IXxe xara xpaTepYjv uap.iv7)y, -

SiClepleyd; TEXa[iwi Kapa acpupov go<pi TSvovrae...
~Ale spotkata go Smier¢ od witoczni Ajasa, syna Telamona, wy-
puscit z rgk noge Patroklosa wielkodusznego na ziemie, sam za$
blisko niej upadt twarzg na trupa (298— 300):

$x 8 apa ys(.pw
llaTpoxXoio KOSa p.BvaXi/Topo; yjxe yapia’e
xeiah)-ar 6 8' xy/' ad-roio Ksas Kpr)V7je snl vsxpw...

Syntetycznie ujmuje walke o trupa Patroklosa nastepujace
drastyczne poréwnanie (389— 397): ,podobnie jak gdy maz od-
daje do rozciagniecia swym ludziom skoére wielkiego byka, na-
sycong tluszczem, a oni rozstawiwszy sie kotem, chwycag ja
i ciggng, wilgo¢ natychmiast wychodzi, a tluszcz wsigka tym
tatwiej', ze ciggnie cata gromada, i skora na wszystkie strony sie
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rozcigga, tak Trojanie i Achajowie, na ciasnejprzestrzeni,, ciag-
neli trupa to w te, to w tamta strone; mieli nieptonngnadzieje
Trojanie zaciggna¢ go do Ilionu, a znowu Achajowie do wydrag-
zonych okretow.”

6e 8 8t' awjp Taupoio (3ooc ji.EyaXoio (3ceiyv

Xaoiaiv 8w7 Tavufiv, [i.E&Nioucrav aXoicpr)-

8si;aji.svoi 8' apa -roi ys 8iacrTavlse Tavuoim

XuxXoéa', dgmp 8e te ixp.ag £37), 8uvei 85 t' aXorj

TtoXXAw eXxovtwy, Tavurai SS te uaaa Siartpé-

we ot y'Ey&a x,ai svi)a vsxov ¢Xiy7] svi 7topy

eiXxeov apupOTEpor fxaXa 8§ apicrv eXtfro XHice,

Tpwerlv [jiev Spusw 7tpoxi 'TXioy, aurap ’'Ayaioie

Vijee S7« yXacpupa(;-

Nastepne stadium. Ajas radzi Menelaosowi, aby z Merione-
sem szybko podnidstszy trupa z ziemi do goéry wyniesli go
z bitwy. Tak czynig (722—3). Ajasowie ostaniaja. ,,I tak peini
ochoty niesli trupa z bitwy ku wydragzonym okretom” (735): ;

"DC ol y' EjJip.Ep.aWTE VEXOV CpSpOV EX 7roXS$ji,0l0,
vyae Sm yXacpupa<y

Tu nastepuje wielka kondensacja poréwnan kompozycyjnych,
najwieksza w catej lliadzie: poréwnanie bitwy do pozogi (736—
741), niosacych ciato Patrokla rycerzy do mutéw (741— 746),
obrony Ajasow do lesistego szczytu opierajgcego sie wodzie
(747— 753), poréwnanie Trojan do stada ptactwa (755— 759).
35 wierszy samych poréwnan! Tak oto zostal przy pomocy po-
réwnan ten wielki moment akcji wyrézniony z reszty poematu.14

Stadium ostatnie. Dopadli Achaje do Hellespontu i +todzi
(XVI1Il 150). I oto trzykro¢ pochwycit trupa za nogi z tytu prze-
Swietny Hektor, pragnac wyciggnaé, trzykro¢ go dwaj Ajasowie
odepchneli od trupa, lecz Hektor bez przerwy to z jednej strony
doskakiwat wsrod zgietku, to z drugiej strony przystawat z wiel-
kim krzykiem, nie. ustepujgc ani na krok (155— 160):

Tpie Pev jiiv jj-ETOMiaHlo tooBwv'Xal3 (paiSipoe "ExXTwp
sXxeji,Evai ptepiawne,... '
Tpie Si 8S AlavTse... [

4 Zob. H. {Wojtowicz, Funkcja stylistyczna kondensacji por()wnaﬁ
W lliadzie s. 33.
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VSXpOU aTCSCTTUfpSAIrC/ 6 8 JJTeSOV...
oXXot' £ftai]«cncs xara ji.6SOv, Glaaots 8' auTE 1
OTdu7XE fisya ia/tov o/Udm 8' ou /a"sTO T7taArtav.

Az wreszcie krzyknat Achilles (XVIII 228). Wtedy dopiero
(231— 3) uniesli szczesliwie ciato Patroklosa spod strzat i ztozyli
na noszach, mili towarzysze otoczyli mary spotem, petni smutku.
Walka o trupa Patroklosa znajduje réwniez swéj wyraz stowny
w XVII ks, w czestosci o nim stoéw VEXpOe, VEXve trup -
20 razy, albo nieco mniej drastycznie: nepl HaTpéxXoto 8-avovtoe,
7ifcrovToe, TsDwjOjTog, lub llaTpoxXov Tcilwy)gT* — 12 razy, z warian-
tem: dfigd Msvoi.Ti.a8rj xaTaTslivrjwTi.,.

Posta¢ Patroklosa zarysowat poeta w ks. XVI bardzo staran-
nie i czysto. Na samym poczatku ksiegi ukazat go zaptakuja-
cego sie rzewnie nad losem Achajow, jak zrodio czarnej wody
lejace ciemng struge z wysokiej skaty (3—4), a takze porownat
go (7—9) do matej zaptakanej dziewczynki, chwytajgcej sie
sukni matki. On jeden o$miela sie wyrazi¢ stowa potepienia
Achillesowi: (31) aivapST7i o mezny nieszcze$ciem, (33)  vr,Xsée
okrutniku. On podejmuje inicjatywe wystgpienia w zbroi Achil-
lesa do boju. A motyw? Oto ,moze udreczeni synowie Achajéw
odetchng nareszcie” (42— 3):

...araTcrsérjtum 8' apijioi. ulse ’A/aiéor
TEIpO|XEVO: -

To ujecie postaci Patroklosa jako ofiary Achillesa, oraz jako
wiernego towarzysza rycerzy achajskich poteguje sie w miare roz-
woju akcji i daje punkt wyjscia do njotywu rycerskiej -pX£a, jaka
wykazuje walka o ciato rycerza w ks. XVII. Bogactwo stownic-
twa, odnoszacego sie do Patrokla w ks. XVII, jest wyjatkowo
szczodre: liaTpéxXoic... &fop.ovoe P. nienaganny, zacny (10, 379);
tolou yap {>Epaiojv nE<p«’ avepoe (164) ,padt towarzysz takiego
meza”; Zeus mowi o Hektorze (204): ,zabites mu towarzysza ta-
godnego i silnego”.

TOU 8Y) £TaipOV E£7TEtpVEe £V7]E(X TE Xp«TE£pOv TE;
(271) 8-epaiui)v... AiaxiSao- druh Ajakidy; (299) llaTp6xXoio... jisya-
XTjTopoe P. wielkoduszny; (388) aae’ xyai)ov s-spaiovTa 7i03ed-
x£oe Ataxi8ao dobry druh szybkonogiego Ajakidy; (411) rocoXu
PiIXTcTOb... STaipoe najmilszy towarzysz (oczywiécie Achillesa);
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(557) 'A/iA™oe ayauou 7ucftov STaipov czcigodnego Achillesa za-
ufany towarzysz; (642) cpiAce ...eTatpoe sc. Achillesa; (670) lla-
TpoxX7)oe SeiAoio nieszczesnego Patrokla; czesto wystepuje jego
patronymicon MevoiTia8Ye (132, 267, 270, 369, 538 itd.).
Najpiekniejszg ocene Patroklosa daje Menelaos w ks. XVII

wprost w przeméwieniu do Ajaséw i Merionesa (670— 672):
sNiech teraz kazdy ma w pamieci tagodno$¢ nieszczesnego Pa-
trokla, gdyz dla wszystkich umiat by¢ stodki jak midd, poki zyt,
lecz teraz dosiegta go $mieré¢ i Mojra

vuv Tie £V7joiyie UaTpozAyjoe SetAoio

p.V7]crder{lw tzolgls) ydp emcrraTO ji.eiX'.yoe elvat

i“ojoe e<dév vuv a5 lldaxoe xai jloipa xiydvei.

| raz jeszcze (689—90) tenze sam Menelaos oswiadcza: ,Zgi-
nat najlepszy z Achajow Patroklos, wielkg zato$¢ sprawit po-
Srod Danaodw.
... TOcparai 8' wptaToe ’'AyoacW
ndTpoxXoe, iityakrj Se 7totH) AavaoTtn TSTUxxai.

Dobro¢ Patroklosa oceniajga nawet konie Achillesa. Oto plakaty
(xXatov 427). Cho¢ je popedzal do biegu biczem Automedont
i stowem tagodnym Ilub grozbag usitowat poruszyé¢, stanety nie-
ruchomo. Gtlowy zwiesity ku ziemi, a tzy im gorgce kapaty na
ziemie spod powiek, zasmuconym (fj.opofiivot.<nv 438). Caty .jed-
nak tadunek liryczny i emocjonalny oraz synteze wspaniatej
gnXia rycerskiej zawart poeta w poréwnaniach ksiegi XVII.

Oto uczucia macierzyniskie reprezentujg dwa poréwnania.
Jedno — odnoszgce sie do Menelaosa — zestawia jego stosunek
do zmartego Patrokla z postawg niedoswiadczonej matki ciele-
cia, pierworédki, swym bekiem wyrazajgcej niepokdj o matle
i drepczacej koto niego (4—9). Jak lew w obronie swych matych
przed mysliwymi, stangt Ajas przy trupie Patrokla (133— 136)
Rozpaczliwy niepokdj o losy trupa Patrokla i wécieklg jego obrone
malujg poréwnania Menelaosa do lwa (657— 663), odpedzanego od
zagrody przez parobkéw z pochodniami, lub Ajasa do dzika roz-
praszajagcego w gestwinie lesnej miodziez mysliwska i psiarnie
(281— 283), to znéw do szczytu gorskiego powstrzymujgcego na-
por wod (747— 751). A wreszcie gdy Menelaos i Meriones unosza
juz zwtoki ku obozowi Achajow, poréwnywa ich poeta do pary
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uznojonyeh i spoconych mutéw dzwigajgacych z lasu ciezka belke
czy kil okretowy po niewygodnej drodze (742— 746). Gigantycz-
no$¢ zapasOw o ocalenie ciala towarzysza od hanby ostatecznej
przedstawiajg poréwnagnia, ale takze i hiperbole, niektére o kos-
micznym prawie charakterze (366— 368): Tak walczyli podobni do
ognia i nie mogtbys orzec, czy sie jeszcze ostaty i stonce i ksiezyc

"ile oi filv [iapvavTO Ssfzae nopde, ouSeé xe cpatyje

outs ttot' yjéXiov awv ljji[AEvai outs ereXrjvYjv
albo (424—425): ,Tak oto oni walczyli, a szczek zelaza do nieba
siegat spizowego”...

iog Of jev jzapvavTO, ariS"psiog 8' OpuijjLaySoe

yaxXxsov olpavov txs...
lub (267— 269): ,,0to Achajowie staneli woko6t Menojtiadesa majac
jednego ducha, zastonieci spizowymi tarczami”

. auxép 'Ayatol
scTaaav dotod MevoiTiaSi] lva &U[zov e~ ovtei;,
9 payJ}SVTEe cidxeoiv yaXxrjpsaiv

Oto jeszcze jedna posta¢ wyrazu artystycznego owej <piXia
rycerskiej. Obrazy ruchowe i wizualne. (XVII 354—359) ,Stali
przy Patroklu zamknieci ze wszystkich stron tarczami, naprzéd
wysunagwszy witocznie”

. caxsodi yap spya.TO 7AaT)).
4cTaOTse uspi. flaTpdxXo), upd 8s Sodpar' e/ ovto.

W ks. XVIII (231—234), gdy juz trud rycerskiej postugi do-
biega kresu i trup Patrokla znajduje sie wsrdd swoich: ,Acha-
jowie ochoczo wyciagneli ciato Patrokla spod pociskéw, ztozyli
na marach, staneli wokoto mili towarzysze, gteboko zasmuceni
(plupdplswoi —  234), miedzy nimi przystapit Achilles szybkonogi.
lejac ciepte tzy na widok wiernego druha lezgcego na marach,
przebitego ostrym spizem”.

Konczac rozwazanie na temat opisu zgonu Patrokla, mozna
ten opis podzieli¢ na nastepujace elementy: 1. nagly, blyska-
wiczny cios Hektora, 2. przepowiednia umierajgcego Patrokla za-
powiada zgon kolejny Hektora, 3. zniewagi trupa: wydzieranie
sobie trupa przez Achajéw i Trojan, zakladanie rzemienia przy
kostce, aby przytroczy¢ ciato do rydwanu, przerwane przez sSmierc¢

2 - Roczniki Humanistyczne, t. XI, z. 3
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Hippothoosa, chwytanie trzykrotne nég trupa przez Hektora, od-
bieranie ich przez Achajéw, oraz szczesliwy wynik catej akcji
dzieki interwencji Achillesa, 4. przedstawienie rycerskiej postugi
towarzyszy broni, ostaniajacych ciato zmartego przed nieprzyja-
ciotmi. Uczczeniu zwiok Patroklosa przez Achillesa zostanie po-
Swiecona cata ksiega XXIII.

c) Jak sie z kolei przedstawia wariant $mierci Hektorails
w ks. XXII1?

Przede wszystkim umiera on samotny. Ginie od jednego, traf-
nie zadanego ciosu Achillesa. W chwili $mierci ledwie juz dyszac
prosi Achillesa (337— 343), aby nie rzucit jego trupa psom na
pozarcie, lecz zwrécit je domowi rodzinnemu i Troi.

Tymi samymi stowami maluje poeta stan Patrokla w ks. XVI

XXIlI 337: Tév 8' 6XiyoSp«vEcov npOGscpy] xopu$moAoe "ExT<op-
XVI1 843: ToOv 8 6AcyoSpoweonr npoasrprje, IlaTp6xAss<; fonreu*

(z emfaza). Hektor konajac przepowiada Achillesowi Smier¢ z reki
Parysa (355—360). Achilles zdart z niego zbroje, swojg wszak
zbroje (368). Tego, co grozito trupowi Patrokla, a przed czym
z taka furig bronili go towarzysze broni, doznat trup Hektora.
,Oto Achilles przebit mu $ciggna obydwu stép z tytu, miedzy
kostkg a pieta, przeciagnat tamtedy rzemienie, przywigzat nimi
trupa do wozu, pozwolit gtowie wlec sie po ziemi, a potem wsko-
czyt na rydwan, podniéstszy w gore zbroje, zacigt konie batem
rzemiennym. One popedzity chetnie, za wleczonym wzniést sie
tuman pytu; czarne kedziory rozsypaty sie wkoto, gtowa unurzona
cata w kurzu, niedawno tak piekna...” (396—403):

ap.CpOTSpCOV [(ETGTEtS&S 7to8¢6v TETQYIVS TSVOVTE

Iq CT<pupOV £X TCT£pV7)e, fioEOUe 8' £/TtTEV ip.(XVTae,
Ix 819por.o 8' 18tq(JE, xapY) 8' IAxEcrO-at socctev

ee 8i<ppov 8' ava[3ag ava te xAum TEOys' aeipaeg
p.dcmliev p' eXdav. tw 8' oux kSxovts tetectSt~"'
tou 8' eXxouivoio xoviuaAog, apirpl 8s yatTar.
xudvsat utv«vto, xapi) 8 amxv Iv xoviy](u

xeoto Trapoe y_apiev

15 Opis kompozycji ks. XX Il przedstawit autor niniejszej pracy szcze-
gétowo w artykule Z estetycznej problematyki Iliady. Rozwazania nad
ksiega XXII, ,,Roczniki Humanistyczne”, 9 (1961), z. 2, s. 5— 11.
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Ostatnia w tej ksiedze zobaczy go w tej poniewierce Androma-
cha (463—465): ,ujrzata go wleczonego przed miastem; wlokty
go szybkie konie bezlitosnie do wydrgazonych okretéw”

tov Se vév]osv
eXxo6fi.evov Ttpba&ev 7ro6Xio<;' mzcujizc, Se ju.v tiznoi

saxov ax7)SeciTwe xoiXae kul vrj(xe 'A”aitov.

W wyniku analizy tego wariantu zgonu bohatera nalezy wy-
rézni¢ jego elementy: 1. zgon szybki od jednego ciosu, 2. prze-
powiednie umierajacego Hektora, zapowiadajgca S$mier¢ Achil-
lesa, 3. ostateczng zniewage trupa przez wleczenie wkoto murdéw
Troi w pyle i brudzie, 4. brak uczczenia trupa az do ostatniej
ksiegi poematu.

Zestawiajagc te trzy opisy zgondéw nalezy przede wszystkim
przyzna¢ im charakter gradaeyjny. Pierwszy — Sarpedona —
potraktujmy jako wstepny. Zniewaga trupa jest tu stosunkowo
niewielka. Wszystkie trzy opisy zgondw zawierajg elementy
i wspolne i rozbiezne. Wspolnym rysem jest przebieg zgonu:
szybki od btyskawicznego razu (zgon Patrokla przygotowany
kunsztowniej: Apollo — Euforbos — Hektor). Konajgcy Patroklos
przepowiada $mier¢ przeciwnika — Hektora, konajacy Hektor —
zgon Achillesa. Czy w opisie pierwszego zgonu brak tego ele-
mentu? Wprawdzie Sarpedon w chwili $mierci przemawia, ale
nie przepowiada przysztej, niedalekiej $Smierci Patrokla. Nato-
miast Zeus, ktory ,nie odwracatl oczu Swiecacych od bitwy”, za-
stanawiatl sie, kiedy ma zging¢ Patroklos, czy zaraz, czy po od-
parciu w strone llionu wojsk trojanskich? Zatem $mier¢ Patrok-
losa bezposrednio po $mierci Sarpedona przedstawia sie nam jako
co$ nieodwotalnego. Mozna wiec moéwi¢ o zapowiedzi takze
Smierci Patrokla, cho¢ nie przez usta konajgcego przeciwnika
(XV1 646—655). Elementy zniewagi trupa narastajg w wypadku
kazdego nastepnego zgonu, uzyskujac sw0j szczyt w zniewadze
ciata Hektora. Nalezy tu doda¢ oprécz peitnego obrazu z ks. XXII
jeszcze miejsce z ks. XXIIIl, gdzie Achilles dla satysfakcji Pa-
troklosa rozciggnat ciato martwe Hektora, przy marach Patrokla,
(XXl 25—26) z twarza zwrécong ku ziemi, w kurzu i pyle.

Uczczenie trupa w wypadku Sarpedona nastepuje niedtugo po
jego Smierci, Patroklosa w ks. XXIIIl, ciala Hektora na samym
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koncu lliady. Elementem dodatkowym, ale istotnym jesit-obrona
ciata Patrokla przez rycerzy achajskich. Lgczy sie ona integral-
nie ze zniewazeniem ciata Patrokla przez Trojan, szczeg6lnie zas$
przez Hektora. Walka o trupa, cho¢ w mniejszym zakresie, ma
takze miejsce przy opisie pierwszego zgonu, tj. zgonu Sarpedona.
Natomiast nie ma jej zupeinie w ostatnim wypadku — opisu
zgonu Hektora. Zadne ciato herosa nie zostato jednak skazane
na ostateczng hanbe, tj. rozszarpania przez psy. Nad kazdym
z tych herosow lituje sie Zeus i kazdemu okaze swa czes¢
(XV1 431—461, 666—683; XVII 198—209, 272— 273).

1. Nastepnag analogia sytuacyjna, ktora
bedzie rozpatrzona, sg pewne elementy ks. IX i ks. XXIV. Prze-
moéwienie Fojniksa do Achillesa (I1X 434— 605) zawiera interesu-
jaca aluzje do postepowania Achillesa przez wzmianke o losach
Meleagra, o jego gniewie, o wyniktej z niego niecheci do walki
w obronie zagrozonej ojczyzny do chwili, az zguba siegneta jego
wiasnego domu (529— 600). Pokiocit sie bowiem z matka o za-
boéjstwo jej braci, nie stangt wiec do boju z Kuretami. Dopiero
wtedy przystgpit do walki, gdy dom jego wilasny zostal trafiony
(588). Alegorie zawiera pewne miejsce z ks. IX (502—510). Oto
przedstawia tam poeta uosobienie bogin prosb To cory
Zeusa, chrome, pomarszczone, odwracajace oczy ze wstydu. Idag
bez przerwy za wing »wij. Ta jest silna, ma krzepkie nogi, prze-
biega ziemie calg i szkodzi ludziom. Kto coéry Zeusa uszanuje,
gdy don podejda, tego wspomogg skutecznie. Jesli natomiast
spotkajg sie z odmowag, wtedy zwracajg sie do Zeusa i btagajg
go, aby taki cztowiek odpokutowat za wine. Achilles w ks. IX
nie skorzystat ani z aluzji do Meleagra, ani z alegorii o boginiach
prosb. Spotkata go kara, jaka zapowiedziat Fojniks, w postaci
zgonu najmilszego towarzysza. | oto w ks. XXV przychodzi do
niego Priam stary, nie jako krol wrogiego panstwa, lecz jako
zwykty Smiertelnik, zrozpaczony ojciec. Priam wszedt niepostrze-
zenie do namiotu Achillesa, sam bez zadnej Swity (477), woznice
Idgjosa pozostawit przy koniach i mutach (470— 1); stangt tuz
koto Achillesa, rekoma objgt jego kolana i ucatowat rece straszne,
zabijajace mezéw, ktére mu zamordowaly synow (477—479):

tu
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Toue 8' gXa&' eiosX&wv llpiapLoe [iiyae, ayyi 8' apa arag
XEpcriv 'AxiXX”"og Xd(3s yodévaTa xal y.uas ysipoce
Sewaeg av8pocpbvoue, a? oi 7toXeae xravov ulae.

Po wyrazeniu swej prosby (486—509), ciagle lezac u stép
Achillesa (510), gto$no zawodzi myslac o Hektorze, Achilles zas
ptacze myslac o swym ojcu, to znéw o Patroklosie. Ich lamenty
rozlegajg sie po catym domu. A kiedy boski Achilles nasycit sie
ptaczem i jekiem, powstal ze swego siedzenia, reka podzwignat
starca, doznajac litosci nad jego siwa gtowa i siwg brodg (511—
516). Wreszcie doszio do zwrotu ciata Hektora. Achilles wezwat
stuzebne do umycia i namaszczenia trupa, z dala umieszczono
ciato, aby Priam nie zobaczyt jeszcze syna w tym stanie, a takze
aby Achilles znowu nie popadt w gniew i nie zabit go (582— 586),
Wiec kiedy stuzebne obmyty trupa i natarty oliwag, oraz okryty
go piekng zarzutg i chitonem, Achilles sam, osobiscie podniést
ciato i ztozylt na noszach, potem zas$ towarzysze poniesli je do
pieknie wygtadzonego wozu (587—590). W tej scenie ks. XXIV,
ktéra sie odbywa w namiocie Achillesa, a ma przede wszystkim
charakter ruchowy, dwa obrazy wysuwajg sie na plan pierwszy:
Priam kleczgacy u stop Achillesa i catujgcy rece jego straszne,
mezobojcze: 8sivag avSpo9Owoe (479), ktére zabity Hektora,
i Achilles dzwigajacy i skladajacy na marach: XsySMv $t49'yjxsv
astpag (589) ciato Hektora, zabdjcy Patroklosa. Paralelizm oby-
dwu tych ruchéw nie ma sobie réwnego w catej lliadzie. Szale
losow wyréwnaty sie pod jednakowym ciezarem cierpienia ludz-
kiego.

Oczywiscie ta wielka analogia (IX — XX1V) rézni sie wielce od
poprzednich, gdyz nie jest to paifalelizm dwu scen réwnorzednych,
jest to raczej poréwnanie obrazu myslowego z jego urzeczywistnie-
niem. Prosby, odepchniete myslowo przez Achillesa w ks. IX, ale
realnie dziatajgce po6zniej poprzez kare, jaka stala sie dla Achillesa
Smier¢ Patrokla, w ksiedze X X1V doznaty od Achillesa petnej sa-
tysfakcji. Zblizyly sie do niego w postaci pokornego, pomarsz-
czonego starca, ze wstydu nie Smiejgcego spojrze¢ w jego oblicze
tak, jak je maluje alegoria ks. IX, i — nie zostaly odepchnigte.

V. Pewne podobienstwa wykazujg réwniez akty skru-
chy gtownych bohateréw lliady: Agamemnona, Achillesa i Hek-
tora.
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a) Butny Agamemnon z | ks. zatamuje sie w ks. IX: A tak
dalece sie zatamuje, ze sam stawia zgromadzonej starszyznie woj-
skowej propozycje ucieczki. Otrzymuje jednak ostrg odprawe od
Diomedesa. Ale cho¢ obecni przyklasneli stowom Diomedesa,
sprawa dalszego losu wyprawy achajskiej wisi jeszcze na wiosku.
Podeprze te sprawe celniej dopiero Nestor, ktory w | ks. nada-
remnie wzywat zwasnionych dostojnikéw do zgody (I ww. 254—
284), proponujac kazdej ze stron pewne ustepstwo (275— 279).
Perswazje Nestora nie pomogty. W ks. IX sytuacja dla perswazji
Nestora staje sie bardziej korzystna. Propozycje wstepne Nestora
przyjmuje Agamemnon przychylnie: miodziez ma by¢ wystana
na czaty, starszyzna przyjeta wieczerza. A potem proponuje Nestor
narade nad powzieciem decyzji w trudnej sytuacji. | na tej wias-
nie naradzie wypomina Nestor Agamemnonowi jego czyn z ks. I.
Oto przypomina mu ten moment z przeszitosci, kiedy zabrat z na-
miotu Achillesa, mimo jego gniewu, cére Brizeusa (IX ww. 106—
107). A nastepnie ocenia ten czyn Agamemnona jako dowdd braku
czci dla meza, ktérego nawet sami bogowie niesmiertelni czcili
(ww. 109— 111). Zatem czyn Agamemnona to- Sppie, pycha
wzgledem bogéw. Tym razem stowa Nestora znajdg oddzwiek
w duszy Agamemnona. Odpowiada Nestorowi diugim przemoé-
wieniem, ktére jest aktem skruchy (ww. 114— 161). Analizg tego
aktu skruchy zajmiemy sie teraz. Agamemnon przyznaje, ze
stuszhie mu Nestor wyliczyt jego winy: axae (w. 115). ,Zgrze-
szylem”: aacrdiylv (w. 116). Zgrzeszyt i chce daé¢ satysfakcje
przeciwnikowi. Wylicza wobec starszyzny dary, ktéore chce ofia-
rowa¢ Achillesowi. A przy kazdym kolejnym darze dodaje cos,
szczegllnie wyrazajgcego cze$s¢ dla Achillesa. Ofiarowujac
wiec drogocenne przedmioty, konie i branki, wymienia wsréd
tych ostatnich takze piekng coére Brizeusa, zabrang w | ks.
Achillesowi. Zapewnia pod przysiega, ze ja uszanowal i jej nie
tknat (ww. 132— 135). A jesli bogowie pozwolg zdoby¢ Troje,
deszcz darow znowu spadnie na Achillesa, co wiecej, zaszczyci
go Agamemnon tytutem ziecia, i to jeszcze z przywilejem wyboru
tej sposréd jego corek, ktérg sobie szczegblnie upodoba, i co
wiecej, bez wnoszenia posagu; gotéw jest jeszcze podzieli¢ sie
z nim swa wiadzg krolewska i da¢ mu siedem miasit. Wszystko to
otrzyma oden Achilles w wypadku, gdy zaprzestanie gniewu
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(ww. 135— 157). Ale konczy swag mowe nieoczekiwanym akcen-
tem. Oto sta¢ go nawet, cho¢ z wysitkiem, na przyznanie sie do
winy, sta¢ go nawet na przyjecie Achillesa do swego rodu, staé¢
go n» zwrot Bryzeidy, ale nie sta¢ go na wyrzeczenie sie prawa
do wiekszej czci naleznej mu, jak sadzi, od Achillesa w imie na-
czelnego dowddztwa i starszenstwa wiekiem. Achilles powinien
sie przed nim ugigé (ww. 160— 161):

xai goi UTCOoTYjTOj, ocioov p«(nXsOTepo<; sigt

7)8' OGE0OM Y£VS7) 7TpOyEVE(TTEPO!; SUAOGOCI £LVai.

Niewatpliwie mamy tu do czynienia z aktem skruchy, ale nie-
zupetnej. Jest to skrucha odwazna, jawna, petna dobrej woli, ale
niepetna. W zamian za oznaki czci zewnetrznej, tj. za dary i za
satysfakcje w postaci zwrotu Bryzeidy zgda Agamemnon od
Achillesa aktu poddania sie jego wiadzy. PoznaliSmy juz cha-
rakter Achillesa; wtadza i jej prestiz to nie sg kategorie jego
wnetrza. Achilles moze ulec tylko gtosowi afektu. Czyz dary
moga stac sie dla niego ekwiwalentem zmarnowanej, unicestwio-
nej stawy wojennej? Motywy tej niepetnej skruchy Agamemnona
sg natury racjonalnej. Przekonat sie mianowicie, ze bez Achil-
lesa niepodobna zwyciezy¢ Trojan i ze jest on wart wiecej niz
cate wojsko (w. 116). Ale w skrusze Agamemnona jest pewna
prawda wewnetrzna, ma on swa wilasng postawe moralng. Oto
czuje sie odpowiedzialny za wojsko i czuje sie winny wobec
wojska. To jego problematyka winy. Jakkolwiek wiec akt skru-
chy Agamemnona jest niepeiny, bo nie rezygnuje z prestizu wo-
dza, jakkolwiek wyptywa z pobudek utylitarnych, jednakze przy-
znanie sie do winy byto dla Agamemnona bardzo trudne, byito
aktem szczerej skruchy i w pewnym sensie dawato satysfakcje
Achillesowi w potgczeniu ze zwrotem Bryzeidy oraz oznakami
czci zewnetrznej w postaci dardw i zaszczytnych propozycji oso-
bistych. Ze tego rodzaju akt skruchy bez rezygnacji z prestizu
naczelnego wodza nie mégt wywotaé pozytywnej reakcji Achil-
lesa, to juz inna sprawa. Nalezy tez zauwazy¢, ze Agamemnon
przyznat sie do grzechu publicznie, wobec catej starszyzny achaj-
skiej. Wobec tego mozna stwierdzi¢ po analizie wyznania Aga-
memnona, ze aaadjtY)v jest najwazniejszym stowem, wypowie-
dzianym dotychczas w lliadzie.
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b) Jak wyglada skrucha Achillesa w XVIIlI ks. e lliady
(ww. 97— 126)? Jest to przede wszystkim akt rozpaczy z powodu
Smierci Patrokla oraz wyrzut sumienia z tego powodu, ze nie dal
pomocy przyjacielowi w $miertelnej potrzebie, przyjaciel zginat
z dala od ojczyzny. | on, Achilles, zginie z dala od ojczyzny; Ale
nie perspektywa wiasnej $mierci budzi rozpacz w jego sercu. Jej
przyczyng jest poczucie niespetnionej postugi rycerskiej w sto-
sunku do przyjaciela i towarzyszy broni. Nie ocalit Patrokla oraz
innych licznych Achajow, ktorych pokonat boski Hektor
(ww. 101— 103). Gnus$nieje tu, siedzac przy okretach. Nikomu
niepotrzebny, zawada i brzemie zbyteczne ziemi (w. 104)

axXX' 7tapa V7]u<nv eTO)cnov ay&oe apoupie,..

Sad, jaki tu wydaje Achilles o sobie samym, jest najostrzejszym
sadem, jaki modgtby o sobie wydaé¢ cztowiek w ogéle. Uznaje sie
za brzemie zbyteczne ziemi, majac jednoczesnie takie wartosci,
jakich nie mial zaden z Achajow na wojnie. Zmarnowal swa
stawe rycerska (w. 105):

TOioe ecov oloe oo tige 'AyaLCoo xaXxo)(iTciwci)v,

sv TtoX$[xcp'

Ten kontrast miedzy osiggnieciami a mozliwosciami wiasnej
natury stanowi szczegélng wiasciwosé jego wyznania. Zmarno-
wat zycie Patrokla, niepotrzebnie narazit na smier¢ tylu Achajow,
unicestwit swg stawe rycerska. Pod wptywem obiektywnej i bez-
wzglednej oceny swego postepowania budzi sie w nim poczucie
skruchy: niechze przekleta bedzie zwada i gniew, niech zostanie
wykreslona ze Swiata ludzi i bogéw. | tu zjawia sie dobitne po-
réwnanie (w. 110): oto gniew, poczatkowo stodszy od miodu, roz-
rasta sie w piersi cziowieczej na ksztalt dymu. Caly zatarg
z Agamemnonem, jego przyczyna, wszystko to staje sie czym$
niewartym wzmianki, przesztosScia bez znaczenia (w. 112):

aXXa Ta [i,ev TEpoTSTuyD-at eaaol[isv...

Afekt nienawisci do Agamemnona wyparto uczucie zalu po
Smierci Patrokla. Teraz pozostaje Achillesowi zyczy¢ sobie tylko
pomsty na Hektorze, zabdjcy ukochanej gtowy przyjaciela,
i Smierci wtasnej na polu walki (ww. 114— 116):
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vuv 8' eliji.', 6(ppec D) xe<paX¥% oXsT?jpa y.tysico,
"ExTOpa-.x5jpa S' svw tots S$”ogai, Otctcots xsv 8rj

Zstje SDeAfj TsXsffai y)8' a&avaTOi &eot aXXoi.

Achilles jest zyciowym bankrutem: stracit wszystko, niczego
nie uzyskawszy. Agamemnon w ks. IX przyznajgac sie do winy
mial jeszcze nadzieje swa skruchg ocali¢ wojsko Achajéw i zwy-
ciezy¢ wroga. Achilles w ks. XV 11l nie moze juz liczy¢ na wskrze-
szenie przyjaciela, ani polegtych z powodu jego gniewu Achajow.
Smutek nie opusci go juz do korica poematu. Jego skrucha jest
petna, ale obiektywna sytuacja juz nie jest do naprawienia.
Skrucha Achillesa jest wynikiem cierpienia z powodu $mierci
Patroklosa i ma charakter prywatny. Skrucha Agamemnona miata
charakter spoteczny, wojskowy, byta tragedia jego odpowiedzial-
nosci wojskowej. Skrucha Achillesa jest absolutna, jest samo-
unicestwieniem, granica skruchy Agamemnona jest prestiz wodza
naczelnego. Obydwaj wyznaja swe winy w $rodowisku wiasci-
wym dla rodzaju swej skruchy. Agamemnon wobec zebrania
starszyzny achajskiej, Achilles wobec matki i orszaku Nereid.
To otoczenie tak odmienne podkresla réznice skruchy publicz-
nej, wojskowej — Agamemnona, prywatnej — Achillesa.
C) W ks. XXI1lI Hektor przed swym spotkaniem $miertelnym

z Achillesem, stojac przy wyniostej wiezy murowej, wygtasza
do swej duszy monolog (ww, 99— 130). Oto on, wédz naczelny
Trojan, doznaje poczucia winy z powodu kompletnej ruiny swego
grodu (w. 104):

vuv 8' susi oiXsfja Xadv «Tac&aXi7]criv spi™tnv,

Zgubit wojsko przez wlasng lekkomysIinos¢ i pyche. Oto stowa,
ktorymi sie biczuje: (CTaaXY|cHV cimjcuv (W. 104); 3 ptoj<pi M-
dijaoct; (w. 107). Rada Pulydamasa ongi$ byta dobra. Hektor ja
odrzucit. W te noc zgubna, kiedy Achilles wrécit do walki, na-
lezato, rozmysla Hektor, stangé¢ za murami miasta. Hektor wsty-
dzi sie wobec Trojan i Trojanek (w. 105):

alSsopai Tptoae xal TpcaaSae...

Kazdy, byle kto, od niego lichszy, moze mu rzuci¢ w twarz
obelge, ze zniszczyt wojsko, dufny w swa site (w. 107). Miota sie
wiec miedzy dwiema rozbieznymi mozliwosciami. Czy cofngé sie
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za mury miasta i odmoéwi¢ walki w polu? Lecz wtedy‘wiasnie
spotka sie z zarzutami i obelgami swych wspétobywateli. Czy —
odtozywszy szyszak i tarcze, p6js¢ na spotkanie Achillesa, ofia-
rowa¢ mu zwrot majetnosci zabranych przez Parysa i Heleng,
oraz potowe catego dobytku Troi i zaproponowac¢ zgode? Ale tu
znowu obawia sie reakcji Achillesa: zabije go pewnie, nie zli-
tuje sie nad nim. Nie czas juz na idylliczne rozmowy. Po tym
hamletycznym monologu decyduje sie na pojedynek z Achille-
sem. Skrucha Hektora nie stanie sie ani dla niego, ani dla woj-
ska trojanskiego czyms$ pozytywnym moralnie. Za po6zno przy-
szta. Bohaterowi cierpigcemu samotnie, obarczonemu ponadto
brzemieniem odpowiedzialno$ci za sw6j naréd i wstydem z po-
wodu swej lekkomys$inosci, pozostanie do wypetnienia tylko
Smieré. Litosci od Achillesa dozna dopiero jego samotny i znie-
wazony trup w ks. XXIV, 285—300 po przybyciu Priama do na-
miotu Achillesa. Takiej to kary obiektywnej doznat Hektor za akt
samowolnej decyzji z ks. XVIII, akt podjety w imie pobudek pry-
watnej natury, tj. pragnienia stawy wilasnej, a nieliczacy sie
z dobrem wojska. Hektor jest tym bardziej odpowiedzialny za
kleske Trojan, ze on sam, jedynie i wylacznie, decyduje o ich
losach, jak to wynika z mowy Hektora w ks. XVIII jeszcze,
a zwroconej do Pulydamasa, pragnacego skioni¢ Trojan do cof-
niecia sie za mury (XVIIlI 295— 296):

V7]TUE, [i.1)XETI TOCUTOC VO7]fJlaT<X <pa?V, £vI St)JIGV

ou yap Tte Tpcowv smnziasTOLi' ou yap Eaato.

Po prostu: ,,nie pozwole” (296).

Skrucha Hektora jest pelna. On ma catkowitg Swiadomosé
swej winy i ,jej ogromu. Wie, ze zgubit naréd. Co wiecej, jego
skrucha jest zupeinie samotna. Agamemnon w ks. IX w obliczu
kleski Achajow szuka $rodkéw ratunku, zwotawszy zebranie
starszyzny achajskiej, pod wpitywem stow Nestora przyznaje sie
do winy, odzyskuje postawe moralng, wreszcie wynikiem jego
aktu skruchy jest wystanie poselstwa do Achillesa. To wszystko
odbywa sie w jego wilasnym sSrodowisku, rycerskim. Achilles
cierpi w obecnosci Tetydy i Nereid, im czyni wyznanie swej
skruchy i samounicestwienia. Hektor cierpi samotnie. W jego
skrusze nikt nie uczestniczy. Uswiadomienie swej winy i wyzna-
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nie jej jest tu wylgcznie wewnetrzne, w gtuchej samotnosci swej
duszy. Tylko przed sobg Hektor zdgje rachunek ze swych win.
Absolutng samotnos¢ skruchy Hektora poteguje groza bezpo-
Sredniego po niej $Smiertelnego spotkania z Achillesem. Monolog
Hektora w ks. XXIlI mozna uznaé¢ za najsilniejszg i najtragicz-
niejszg ze scen skruchy w lliadzie.

Zanalizowano tu trzy akty skruchy trzech bohateréw lliady.
Cecha wspdlng tych aktow skruchy jest wyrazne poczucie winy,
uswiadomienie sobie falszywego kierunku postepowania, zal
z tego powodu. Réznice stanowig momenty sytuacyjne, w jakich
one nastapity, i rozmiar samego aktu skruchy. Wyznanie Aga-
memnona w ks. IX ma miejsce na radzie starszyzny wojskowej,
jest aktem skruchy niepeltnym, ograniczonym bowiem przez
prestiz naczelnego wodza, aktem spotecznym skruchy za wine
spoteczng, tj. za wine wodza wojska. Wyznanie Achillesa w ks.
XVIIlI ma miejsce wobec zespotu prywatnego, tj. matki Tetydy
i orszaku Nereid. Jest aktem peinej skruchy, unicestwiajgcej bo-
hatera. To akt spoteczny skruchy prywatnej za wine narazenia
na $mier¢ przyjaciela i towarzyszy. Wyznanie Hektora w ks. X X1
ma charakter tylko wewnetrzny, nie odbywa sie w zadnym $ro-
dowisku, jest aktem skruchy peinej, jest aktem jednostkowym
skruchy za wine spoteczng, tj. za kleske narodu. Skrucha Hek-
tora ma najbardziej tragiczny i beznadziejny charakter ze wszyst-
kich tych trzech aktéw skruchy na skutek najwyzszego rozmiaru
winy spotecznej i absolutnej samotnosci jej wyznania, oraz nie-
uzytecznosci tego aktu skruchy dla przysztosci narodu trojan-
skiego. Mozna by tez zaryzykowac¢ wniosek, ze te trzy akty skru-
chy przebiegaja gradacy,jnie.

V. Ostatnig z analogij, jakie tu zostang zanalizowane, jest
analogia dwu rozmoéw Achillesa z Tetyda: w ks. | i w ks. XVIII.
W ks. | (ww. 348 i nn.) Achilles siedzi nad brzegiem sinego

morza, z dala od towarzyszy, i patrzac na purpurowe fale prze-
mawia do swej matki, wznoszac rece jak btagalnik. Oto prosi ja
z ptaczem o wstawiennictwo u Zeusa, gdyz zniewazyt go Aga-
memnon i zabral mu dar nalezny. Tetyda wylonita sie z fal
morskich i rzekta do swego synka (w. 362 i nn.):

téxvov, ti xXaisie; ti S§ os <ppevae ixsto 7rév8-og;

sJ«uSa, [y xsu&s voip, i'va stSojiey apupco.
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,Dlaczego ptaczesz, o dziecie, jaki bol nawiedzit twe sefce, po-
wiedz, nic nie ukrywaj w swej duszy, abysmy wiedzieli oboje”.
Wtedy Achilles opowiedziat jej szczegétowo o zniewadze dozna-
nej od Agamemnona oraz prosit o wstawiennictwo u Zeusa, aby
ten zestat same kleski na Achajow (ww. 365— 410) jako kare za
zaslepienie i wine Agamemnona: G&tj* Tetyda idzie z hikezje do
Zeusa i uzyskuje u niego obietnice czasowego zwyciestwa Trojan
nad Achajami, az do uczczenia Achillesa przez Achajow (ww.
495—527). W ks. XVIII rozpacz Achillesa po $mierci Patroklosa
postyszata Tetyda, pozostajagc w podmorskim patacu swego ojca.
Wydata bolesny jek'. Wtedy otoczyly ja Nereidy, ktérych wyli-
czanie trwa wiele wierszy (39—49). Tetyda rozpoczeta zalobny
tren jakby koryfeusz chéru, zawiadamiajgcy choreutéw o strasz-
nej wiesci. Opuszcza grote i razem z ptaczacymi Nereidami przy-
bywa do Troi. Tu wchodzg one po kolei (s7urT/ £p<6— 68 W.) na wy-
soki brzeg i zwracaja sie do obozowiska Myrmidonéw, gdzie roz-
pacza Achilles. Macierzynskim gestem obejmuje gtowe syna i wy-
mawia te same stowa, jakie wypowiedziata w ks. I, mianowicie
(w. 73— 74):

Textvov, zi xXatste; zi Se ae cppevee ¢xeto 7sv0ooeg;
s™auSa, il7 xeo&e.

Ze jednak poeta $wiadomie nawigzuje analogie i $wiadomie
przypomina czytelnikowi o podobnej sytuacji poprzedniej, Swiad-
czy dalszy ciagg tego miejsca: wszak z woli Zeusa spetnito sie,
0 co prosites przedtem, wzniéstszy rece do gory, mianowicie,
zeby synowie Achajow zostali zepchnieci do statkéw, zeby do-
znali haniebnych klesk czujac brak twej obecnosci (ww. 74— 77):

TOC fAEV 87] TOIl TETE>.£CTTa'.
ex Aide, de apa Sr; npiv y' Euyeo ysipae avaaxwv,
TravTae ertl pdpivr<riv axXvji.£vat utae 'Ayaiwv
(78u £TctSsuouevoop. T&SIN t' aEX7)Xta epya”

Poeta uzyt w XVIII 76 stow: 7avTae ttcl aujdV)alv aXrp.Bva ulag

AyaiSw-

Tam, w | 409: toue Se xal<x 7zpuuwxe zs xal ap.9' xXa £X<rai 'Ayaioue
Uzyt w obydwu wypadkach nawet tych samych wyrazéw,

tylko w odmiennych iormach gramatycznych. Swiadomie na-
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wigzuje tu poeta tgcznos¢ miedzy prosbg Achillesa do Zeusa
o ukaranie Achajow a stowami Tetydy, Swiadczacymi o jej spel-
nieniu. Na to odpowiada Achilles: spetnit Zeus te prosbe, ale to
spetnienie nie sprawia mu juz zadnej radosci, bo zginat jego uko-
chany przyjaciel, Patroklos, ktorego Achilles cenit na réwni ze
swg wiasng gtowg: Zaov sir?) xe<pXfj (82). Eufemistycznie wy-
raza z kolei mys$l, aby sie raczej nie narodzit, niz miat dozy¢
tego momentu, a wyraza jg tak (86): Bodajby$ raczej mieszkata
nadal wsréd nieSmiertelnych bogin morza, a Peleus $miertelng
niewiaste pojat za zone.

Po tym przemowieniu Achillesa (72— 93), ktére juz rozpo-
czyna jego akt skruchy, wypowiada Tetyda stowa, ktérymi ma
nadzieje jeszcze odwies¢ syna od zamiaru zabdjstwa Hektora,
a ktoére sg préba charakteru Achillesa (95— 96).

Niedtugo juz, synku, zy¢ bedziesz, skoro tak mowisz.

Rychto po $mierci Haktora i tobie gotuje sie zguba.

wx6(J.opoe Srj (co0i, TSxoe, saasai, oF ¢yopsésie’

auxbta yap rot lItcsitoc (ceS-* "ExTopa 7tOT(ioe eToZpiog*

Wobec zdecydowanej postawy Achillesa, gotowego pomscic
przyjaciela nawet za cene wilasnej Smierci, chce go matka za-
bezpieczy¢ nowa zbrojg. Tu nastepuje wazny moment kompozy-
cyjny. Podré6z Tetydy do Hefajstosa po nowg tarcze. Podobnie
jej podr6z do Zeusa konczy scene Achilles — Tetyda w ks. |I.
Scena analogiczna w ks. XV IIl ma piekny epilog, ktéry nie wy-
stepowat w ks. |I. Oto zwraca sie do towarzyszacego jej w mil-
czeniu choru Nereid z rozkazem powrotu do patacu morskiego
z wiescig dla jej ojca o tym, co sie stato (ww. 139— 145). Scena
Achilles — Tetyda w ks. XVIII w stosunku do analogicznej
sceny z ks. | jest o wiele rozszerzona. Wewnatrz niej wprowa-
dzit poeta wielki akt skruchy Achillesa, stanowigcy sam przez
sie wazny moment akcji. Rozszerzenie dotyczy nie tylko samego
gtdwnego watku, ale takze oprawy tej sceny. Na zapleczu gtow-
nej akcji stoi przez caly czas milczacy, lecz wspodiczujacy obfi-
tym potokiem tez chdr Nereid. Sama takze Tetyda potraktowana
jest tu o wiele giebiej jako posta¢ poematu, niz w scenie z | ksiegi.
Ona, matka, czuje sie zmuszona zapowiedzie¢ synowi nieuchron-
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nie zblizajacy sie moment jego $mierci w wypadku zabicia prze-
zen Hektora.

Mozna wiec stwierdzi¢ na podstawie tej analizy, ze druga
scena Achilles — Tetyda jest pogiebieniem, rozszerzeniem, oraz
w o0gé6le rozleglejszym opracowaniem artystycznym od analo-
gicznej sceny w ks. I. Stanowi w stosunku do niej wielka
gradacije.

W wyniku analizy tych pieciu wielkich analogij nalezy zau-
wazyc:

1 Wielkie analogie reprezentujg stale, w cztonie drugim lub
trzecim sytuacje silniejsze. Kitd6tnia miedzy Agamemnonem
i Achillesem w | ks. nie jest wspotmierna z zatamaniem Aga-
memnona i zniewaga jego osoby przez Diomedesa w ks. IX.

Zniewaga ciata Patroklosa, jego wleczenie to w te, to w tamta
strone, wyrywanie sobie nég trupa przez strony walczace, za-
tozenie rzemienia u kostki nogi (ks. XVI1I) sg niewspétmierne ze
zniewagg ciata Hektora wleczonego juz realnie za rzemien, przy-
wigzany do kostki, wkoto murow trojanskich, z gtowag w kurza-
wie i brudzie ziemi (ks. XXII). Alegoria Présb: Atrat kraza-
cych wsréd ludzi i szukajacych przychylnego przyjecia
(w ks. IX) jest niewspotmierna ze sceng wielkiego przebacze-
nia w ks. XXIV, mianowicie ze sceng nadludzkiego samoponi-
Zzenia ze strony Priama i wyrzeczenia sie gniewu na Hektora
ze strony Achillesa.

Analogie aktow skruchy: Agamemnona (ks. 1X), Achillesa
(ks. XVI1II), Hektora (ks. XXIl) reprezentujg rytm katastroficzny,
zstepujacy ku coraz bardziej beznadziejnemu, posepniejszemu
wyznaniu winy coraz wiekszej, w atmosferze potegujgcego sie
osamotnienia bohatera. Analogia sceny Achilles— Tetyda re-
prezentuje o wiele rozleglejsze opracowanie artystyczne w Kks.
XVII, niz w ks. I, i pogiebienie tragizmu.

2. Srodki artystyczne, dziatajagce wewnatrz tych analogij, sg
odmienne: pierwsza dziata na prawie kontrastu, druga, czwarta
i pigta na prawie gradacji, w trzeciej dziata prawo dopeinienia
sie czesci: mysli i rzeczywistosci, ale to dopetnienie w ks. X X1V
jest silniejsze od alegorii ks. IX.
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Dzigki tym analogiom uzyskuje poeta absolutna przejrzystosc¢
skomplikowanej akcji poematu.

4. Sam fakt zaistnienia takich analogij $wiadczy raz jeszcze
na korzy$¢ koncepeji organicznosci poematu, jako jednej wiel-
kiej struktury, i Swiadczy¢ moze takze o bezcelowosci artystycz-
nej szukania w lliadzie watkéw fabularnych niezaleznych od sie-
bie, samoistnych, wspdtistniejacych, amniezwigzanych 2z sobag
w artystycznie jednolitg catosc.

5. Po analizie tych analogij, ktére czynig fabule poematu
tatwo przyswajalna, mozna zaryzykowaé¢ réwniez twierdzenie, ze
poemat zdradza znamiona techniki dynamizujacej akcje przez
takie budowanie sytuacyj podobnych, iz uzyskuje ciggle wzra-
stajgce napiecie. Jest to technika gradacyjna. Poemat zbudowany
jest jak wielki aparat sit dziatajgcych z coraz wieksza intensyw-
noscia.



